WPROWADZENIE

Kultura japoniska — zalozenia pracy

Definicji kultury, tego tak wieloznacznego terminu, jest wiele. Zaleza od dyscyplin
naukowych, doswiadczen i pogladow badaczy je reprezentujacych, od czasdw i obszarow,
w ktorych powstaly lub powstaja. Istnieja tez niezdefiniowane wyobrazenia tego, czym jest
kultura. Dla mojego wyobrazenia kultury odpowiednia jest klasyczna juz, bo pochodzgca
z drugiej potowy XIX wieku, definicja angielskiego antropologa Edwarda Burnetta Tylora
(1832-1917). Jego zdaniem kultura to ztozona caloS¢, ,to pojecie obejmujace wiedze,
wierzenia, sztuke, moralnos¢, prawo, obyczaje i inne zdolnosci i przyzwyczajenia, zdo-
byte przez cztowieka jako czlonka spoteczenistwa™. Dla mnie, a nie jestem w tym odosob-
niona, ,kultura” stanowi catoksztatt duchowego, czyli niematerialnego, oraz material-
nego dorobku spoteczenistwa. To ogot niematerialnych 1 materialnych wartosci, bedacych
wytworami ludzkiej dziatalnoSci, to ogot uksztattowanych historycznie wzoroéw, uznanych
i przyswojonych spotecznie w procesie wzajemnych oddziatywan jednostek i grup spotecz-
nych, przekazywanych z pokolenia na pokolenie. Kultura to zatem zachowania, sposdb
zycia, jezyk, wierzenia, zwyczaje i obyczaje, sztuka (jako wyrazanie uczu¢ lub konstru-
owanie form), ogot idei, norm moralnych i prawnych, nauka, filozofia i religia, instytucje
polityczne, spoteczne i gospodarcze, stowem: caly — materialny i niematerialny — dorobek
danego spoteczenstwa. Jest to szerokie rozumienie kultury. W jej zakres wchodzi tez kultura
w waskim znaczeniu tego stowa, obejmujgca dziatalnos¢ intelektualna, artystyczna/este-
tyczna, obyczajowa, czyli np. literatura, sztuka, obyczaje. Ta ,druga kultura”, ktora bede
tez nazywac artystyczna, gdyz nie istnieje inne stowo na jej odrdznienie, stanowi wazny
element sktadowy tej ,,pierwszej”, jest bowiem jednym z rezultatéw procesow zachodzacych
w kulturze rozumianej szeroko.

Tak pojmowana kultura formowana jest w trakcie rozmaitych procesow dziejowych,
zachodzacych w czasie i przestrzeni, w warunkach charakterystycznych dla konkretnej
spolecznosci. Na specyfike kazdej kultury, tej tak bardzo zlozonej calosci, wplywaja tez
warunki naturalne (klimat, potozenie i uksztalttowanie geograficzne), zwigzane z nimi
warunki geopolityczne, a takze kontakty miedzykulturowe. Kultura jest zatem dziedzictwem

" Edward Burnett Tylor, Cywilizacja pierwotna. Badania rozwoju mitologji, filozofji, wiary, mowy, sztuki i zwy-
czajow, t. 1, Warszawa 1896, s. 17; Slaska Biblioteka Cyfrowa, https://www.sbc.org.pl/dlibra/show-content/publication/
edition/12526?%d=12526&from=FBC (dostep: 5 maja 2021).
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materialnych i niematerialnych wartoSci ksztattowanych przez spotecznosci i tworzace
je jednostki na przestrzeni dziejow w okreslonych warunkach geopolitycznych. Dotyczy to
naturalnie takze kultury japonskiej.

Opisanie dziejow kultury japofiskiej nie jest proste, choc z pewnoscia nieco prostsze
niz np. kultury arabskiej, chifiskiej, amerykafiskiej czy brytyjskiej. Kultura ta, mimo calej
swej ztozonoSci, mimo zmian, jakie w niej nastgpowaly, jest bowiem bardzo jednorodna,
co wynika gtownie z homogenicznosci spofeczefistwa, jego etnicznej jednolitosci i braku
réznych grup narodowych. Na t¢ homogeniczno$¢ wplynely takie czynniki, jak: wyspiar-
skie potozenie Japonii, warunki naturalne (w tym klimat i klgski zywiofowe) 1, oczywiscie,
bieg historii. Czynniki te majg takze fundamentalne znaczenie dla tozsamosci narodowej
Japonczykow. Do innych, rownie waznych — bo dajacych Japoficzykom poczucie odrebno-
Sci kulturowej — zaliczy¢ mozna: system religijno-etyczny zwiazany z rodzimg religig shinto
(droga bogdw/bostw), mit boskiego pochodzenia cesarza Japonii, ciggtos¢ dynastyczng
i trwalo$¢ cesarstwa (mit wspdlnego pochodzenia), stosunek cziowieka do przyrody, nie-
roztgczny zwigzek migdzy Srodowiskiem naturalnym a kulturg 1 wspolnote lingwistyczna.
System religijno-etyczny — czyli synkretyczny zwiazek shinto i zapozyczonego buddyzmu,
powiazany z wartosciami konfucjanskimi — to podstawowy czynnik modelujacy japonskie
spoleczefistwo, spoteczenstwo kolektywne o ustalonej hierarchii, przestrzegajace obowia-
zujacych w nim wartoSci oraz zasad wspdtistnienia i wspotdziatania.

Uwazam, ze niebywale wazna dla kultury japonskiej jest takze umiejgtnos¢ przetwa-
rzania ,,obcych” wzoréw i dostosowywania ich do wtasnych norm kulturowych i potrzeb.
Oczywiscie zjawisko transkulturacji czy transkulturowosci, bedace wynikiem kontak-
tow miedzykulturowych, mozemy zaobserwowac w wielu kulturach na Swiecie, nie tylko
w japonskiej. W jego trakcie w miejsce odrzuconych elementéw danej kultury powstaja
nowe zjawiska kulturowe. Tak dziafo si¢ tez w Japonii, ktora w wyniku spotkan migdzykul-
turowych (z Chinami, pafstwami koreaniskimi, Portugalig, Hiszpania, Holandia, Wielkg
Brytanig, Stanami Zjednoczonymi etc.), do ktérych dochodzito kilkakrotnie w jej historii,
a takze w zwigzku z globalizacja, z nasilaniem sie wymiany mi¢dzynarodowej, z generalnym
»Zmniejszaniem si¢” Swiata, czerpala i czerpie z ,,obcych” wzordw. Prowadzito to i prowa-
dzi do przewartoSciowan w jej wlasnej kulturze, do tworzenia nowych wartoSci na skutek
dostosowywania wybranych elementéw innej kultury czy kultur do wtasnych wzorow kul-
turowych. Niejednokrotnie tez te ,,obce” wartoSci stuzyly do konfrontacji z wartosciami
tradycyjnymi, stanowigcymi o odrebnosci kulturowej i tozsamosci narodowej Japoficzykow.
Kilka razy w dziejach Japonii zdarzato si¢, ze po okresie zapozyczefi z ,,obcych” wzorow
i ich asymilacji nastepowat etap nasycenia i przesytu, a nastepnie ich odrzucenia i pote-
pienia, co wynikato z obaw o bezpieczefistwo wiasnej kultury, uznawanej ostatecznie za
jedyng wtasciwa. Prowadzito to do powrotu do wartosci rodzimych, do nasilonej obrony
starego (wlasnego) porzadku poprzez otwartg walke z obcymi wplywami lub izolowanie si¢
od nich, a wszystko po to, by potwierdzi¢, zachowac¢ i umocni¢ wtasng odr¢bno$¢ kultu-
rowa, a tym samym zdefiniowac i utrwali¢ ,,charakter narodowy” Japonczykow. Proby zde-
finiowania wyjatkowej kultury i tozsamosci narodu japofiskiego podejmowano wielokrotnie
(gtownie w sytuacjach kryzysowych kraju) i z r6znym nasileniem, w roznych tekstach, ktore
ogolnie zalicza si¢ do dyskursu na temat kultury Japonii (Nikon bunkaron) lub na temat
Japoniczykdw (Nihonjinron), o czym pisze dale;.
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Bardzo istotnym aspektem kultury japonskiej i jednym z fundamentéw tozsamosci
narodowej Japonii jest ciaglo$¢ dynastyczna i trwatos¢ instytucji cesarza. Istnieje ona nieprze-
rwanie od VII wieku do dzis$, na co istnieja dowody historyczne. Co wigcej, zgodnie z histo-
riografig, ktorg nazywam tradycyjng — a ktorej podstawg sg stare kroniki, Kojiki (Kojiki, czyli
Ksiega dawnych wydarzeri, 712) i Nihon shoki (Kronika japonska, 720), facznie zwane kroni-
kami (kigi) — uwaza sig, Ze jej poczatki siegajg az VII wieku p.n.e. W czasach historycznych
instytucja cesarza istniala zawsze, niezaleznie od roli, jaka odgrywat. Cho¢ legalizacja tej
instytucji w scentralizowanym panstwie, ktora nastgpita na poczatku VIII wieku, miata umoc-
ni€ i ustabilizowa¢ wiadz¢ monarchy, rozmaite procesy kulturowe zachodzace w nast¢pnych
latach doprowadzily do stopniowego jej ostabiania. Cesarz tracit realng, suwerenng wiadzg
najpierw na rzecz arystokracji dworskiej, a od konica XII wieku na rzecz wojownikow i osta-
tecznie przyjat role wiadcy bez wiadzy. Ale to cesarz przekazywal inwestyture kolejnym sio-
gunom (shogun; dowddca wojskowy, generat), cedujac na nich swa wtadze. I cho¢ wojownicy
rzadzili Japonig niemal 700 lat, nigdy zadnemu z nich nie przyszto do gtowy, by zlikwidowac
instytucje cesarza. Przez niemal caly ten czas, od 794 do 1868 roku, czyli do zakonczenia
rzadow samurajow i restauracji wladzy cesarskiej, stolica panstwa znajdowata si¢ w Kioto.
Przeniesiono jg wraz z wtadca do Tokio (Tokyo, Wschodnia Stolica) w 1869 roku, by rowniez
w ten symboliczny sposdb zakoficzy¢ okres, w ktorym cesarz byt praktycznie pozbawiony wila-
dzy. Przywracajac ja cesarzowi, nowi przywodcy polityczni, wywodzacy sie ze zbuntowanych
wobec siogunatu wojownikdw i wspierajacej ich dziatania arystokracji dworskiej, wiedzieli, ze
tylko on, jako prawowity wtadca Japonii, reprezentuje to, co trwale i niezmienne w kulturze
japonskiej, i tylko on, jako tradycyjny element tej kultury, moze zjednoczy¢ caly kraj i sta¢
si¢ podstawg tozsamosci narodowej Japoficzykow. Tylko cesarz, a byl nim wowczas wiadca
o ksigzecym imieniu Mutsuhito (1852-1912, pan. 1867-1912; poSmiertnie jako Meiji), mogt
zatem firmowac najwazniejsze reformy modernizacyjne niezbedne dla wzmocnienia i ochrony
suwerennosci kraju, stabego i zacofanego cywilizacyjnie z powodu dtugiej izolacji. Ostatecz-
nie to on stat si¢ symbolem nowoczesnej Japonii.

Dla okreslenia miejsca wtadcy w pafistwie opracowano nowg historiografie, ktorg
oparto giéwnie na wspomnianych kronikach, w ktorych napisano, ze cesarze Japonii
pochodza od bdstw i tworzg jedna lini¢ dynastyczna. Wtedy tez, po raz kolejny, opraco-
wano liste wszystkich panujacych, uwzgledniajac w niej takze cesarzy opisanych w kigi,
dzi§ uznawanych za tradycyjnych lub mitologicznych (zob. aneks 3 i rozdziat VIII). Roz-
poczyna ja Jinmu, ktory wedtug kronik jako pierwszy miatl zasig$¢ na japoniskim tronie
w 660 roku p.n.e. Zgodnie z tg lista obecnie panujgcy cesarz, o imieniu ksigzecym Naruhito
(ur. 1960, pan. od 2019), jest 126. wiadca Japonii. Mity o boskim pochodzeniu cesarza
zaczely oficjalnie obowigzywac jako historia, a ide¢ boskoSci cesarza, a co za tym idzie
takze Japonii, wpajano obywatelom w calym kraju. ,,Bosko$¢” cesarza potwierdzono
w Konstytucji Wielkiego Cesarstwa Japonii (1889), a zanegowal ja dopiero na poczatku
1946 roku, po przegranej Japonii w drugiej wojnie Swiatowej, cesarz Hirohito (1901-1989,
pan. 1926-1989; posmiertnie jako Showa). Jednak instytucja cesarza przetrwata, gdyz row-
niez wtadze okupacyjne Japonii z Naczelnym Dowddca Sit Sojuszniczych gen. Douglasem
MacArthurem (1880-1964) na czele uznaly, ze zachowanie tego tak trwalego elementu
kulturowego jest niezbedne dla sprawnej realizacji reform demokratyzacyjnych. Nowa
role monarchy w panstwie zdefiniowano w Konstytucji Japonii z 1946 roku. Stawat si¢ on
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,Symbolem pafistwa i jednosci narodu, do ktérego nalezy wiadza suwerenna”, wypetniaja-
cym jedynie funkcje ceremonialno-reprezentacyjne. Zaczynat si¢ nowy rozdziat w historii
japoniskiej monarchii. Cho¢ cesarz stracit niemal wszystkie prerogatywy wtadzy, pozostat
ostojg tradycji, tak waznej dla tozsamosci kulturowej. To wtasnie na dworze cesarskim wiele
wiekow wezesniej zaczeta wyksztafcac sie specyficzna, dzi§ uznawana za tradycyjna, kultura
dworska, specyficzne zwyczaje i obyczaje, ktorych czeS¢ w r6znych formach przetrwata
do dzis. Ponadto cesarz pozostat gtéwnym kaptanem religii shinto, do jego obowigzkow
nalezy celebrowanie najwazniejszych $wiat cesarskich. Cho¢ w zwigzku z konstytucyjnym
rozdzieleniem religii od panstwa Swigta te traktowane sg jako prywatne uroczystosci domu
cesarskiego, wielowieckowa tradycja przetrwata.

Dtugo zastanawiatam si¢ nad propozycja Wydawnictwa Naukowego PWN opisania
historii kultury japofiskiej. Decyzja nie byla prosta, poniewaz, zgodnie z tym, co napisatam
wyzej, rowniez kultura japofiska obejmuje wiele wartoSci materialnych i niematerialnych,
w tym takie, ktore nie naleza do obszaréw moich gtownych badan. Po dtugich przemysle-
niach postanowitam jednak podjac te probe, uznajac, ze moje wieloletnie doswiadczenia
badawcze i dydaktyczne japonistki-historyczki daja mi prawo do przedstawienia wias-
nej wizji kultury japonskiej, dla ktorej wazna byta takze praca z moimi seminarzystami
w japonistyce Uniwersytetu Warszawskiego. Nie jestem specjalistka w zakresie religii, filo-
zofii, literatury czy sztuki Japonii — szczegdtowe badania nad tymi dziedzinami prowadzg
moje kolezanki i koledzy japonisci oraz inni badacze. Nie zamierzam powielac w tej ksigzce
szczegdtowych wynikow ich badan, ale korzystajac z nich oraz z niezbednych konsultacji
z nimi, a takze z wlasnych doSwiadczefi i przemyslefi, chce przedstawic to, co uznatam za
najwazniejsze, najbardziej charakterystyczne i najtrwalsze dla kultury japonskiej. Czytel-
nikdw zainteresowanych wynikami badan tych specjalistow odsytam do ich prac, ktérych
tytuly umieScitam w bibliografii.

W tym miejscu chciatabym wymieni¢ tylko dwie osoby — moich wspaniatych
Mistrzow, Profesorow, Jolante Tubielewicz (1931-2003) i Wiestawa Kotanskiego (1915-
2005). To oni sprawili, ze na studiach jeszcze bardziej pokochatam Japonig i tak wiele lat
swego zycia oraz pracy zawodowej w japonistyce Uniwersytetu Warszawskiego poSwig-
citam badaniom historii i szeroko rozumianej kultury Japonii. Profesor Kotafiski, tworca
japonistyki warszawskiej i polskiej w og0le, byt jezykoznawca, religioznawcy i thumaczem
literatury, gtownie klasycznej, ale przede wszystkim niestrudzonym badaczem zrodet kul-
tury japoniskiej. Podstawa jego badaf stata si¢ wspomniana juz kronika Kojiki, najstarszy
z zachowanych zabytkéw piSmiennictwa japofiskiego, cenne dziefo literatury narodowej
oraz $wieta ksiega sintoizmu. Profesor Tubielewicz byla historyczka, z wielkg pasja badata
japonska starozytnoS¢ oraz czasy najdawniejsze, o ktérych wiedze czerpata i z archeo-
logii, i ze starych kronik, a giownie z Nihon shoki. Podobnie jak Profesor Kotariski, ale
przy uzyciu innej metodologii, usitowata wyjasni¢ genez¢ panstwa japonskiego, poczgtki
dynastii cesarskiej i fenomen jej ciagfosci. To wiasnie Oni sprawili, ze tak bardzo interesuje
mnie historia japoniskiego domu cesarskiego (koshitsu), czyli cesarza (tenno) i jego rodziny
(kozoku). Rowniez z wdzigcznosci dla Nich postanowitam watek cesarzy, tego tak trwatego
elementu kultury japofiskiej, uczynic¢ osnowa tej ksiazki.
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Korzystatam oczywiscie z wiedzy nie tylko japonistow i nie tylko Polakow. Niezwy-
kle wazne byly dla mnie wyniki badaf i opinie wielu specjalistow zajmujacych si¢ roznymi
dziedzinami kultury japonskiej, ale szczegolng wartoS¢ majq dla mnie, japonistki, opinie
badaczy-Japonczykow. W bibliografii uwzglednitam rowniez ich prace, ale tylko te wybrane,
co wynika z wymogdw wydawniczych. Do minimum, za zgoda Wydawnictwa, ograniczytam
przypisy, wychodzac z zalozenia, ze choC sg niezbedne w pracy naukowej, to przeszkadzajq
w pracy popularnonaukowej, rozpraszajac uwage Czytelnika. Wszystkie niezbedne w moim
przekonaniu tresci o kulturze japofiskiej postanowitam przekaza¢ w tekScie gtownym,
nie przerywajgc toku wywodu odsytaczami, za wyjatkiem sytuacji, gdy cytuje fragmenty
innych prac. Dodam jeszcze, ze wiedz¢ na temat kultury japonskiej zdobywatam przede
wszystkim podczas licznych, ponad trzydziestu, wyjazdow do Japonii i podrozy po tym
nieustannie fascynujacym mnie kraju. Mogtam wtedy stawiac pytania rozmaitym specjali-
stom i dyskutowac z nimi o nurtujacych mnie problemach badawczych. Szczeg6lnie wazna
byta dla mnie pomoc historykow, literaturoznawcow, kulturoznawcow, gtownie z Uniwer-
sytetu Tokijskiego, z ktorym wspotpracuje od lat. Wspomne tylko o trzech moich Senseiach,
ktorzy wspierali moj rozwdj naukowy od pierwszego pobytu w Japonii w pofowie lat 80.
XX wieku. Wiele im zawdzigczam. Profesor Ito Takashi (ur. 1932), wybitny specjalista
w zakresie historii Japonii nowoczesnej przez wiele, wiele lat niestrudzenie wprowadzat
mnie w jej tajniki, wyjasniaf jej trudne problemy. Profesor Kikuchi Masanori (1930-1997),
politolog i historyk, odkrywat przede mna Swiat japonskiej sztuki, ceramiki i rzemiosta
tradycyjnego. Ponadto o moja wiedze¢ o kulturze Japonii dbat Profesor Yoshigami Shozo
(1928-1996), literaturoznawca i tlumacz literatury, rowniez polskiej.

Wazne dla mej wiedzy o Japonii byly rozmowy z wieloma innymi specjalistami.
Naleza do nich chociazby osoby z Urzedu Dworu Cesarskiego (Kunaicho), kaptani shinto,
gtownie z Wielkiego Chramu Meiji (Meiji Jingll) i tamtejsi badacze, artySci i rzemieslnicy.
Odwiedzitam wiele rejonéw Japonii, prowadzac japonistyczne badania terenowe. Oglada-
tam artefakty kultury i wytwory natury, szukatam zwiazkow mig¢dzy nimi, a takze migdzy
nimi a dziejami kultury w szerokim jej rozumieniu, zadawatam pytania osobom z archi-
woOw i muzedw, z chramow i Swigtyfi, rozmawiatam z lokalnymi mieszkaficami, wyciggatam
whnioski. Te badania terenowe byly dla mnie niezwykle wazne. Jestem wdzieczna, ze byto mi
dane je realizowac i nie mogg pogodziC si¢ z tym, Ze na ostatnim etapie pisania tej ksigzki
wstretny wirus SARS-CoV-2, ktdry zaatakowat caly $wiat, uniemozliwit mi ponowny wyjazd
do Japonii.

Opowiadam w tej ksigzce o kulturze japoniskiej w sposob chronologiczny, zgod-
nie z epokami historycznymi (prehistoria, epoki kamienia, brazu i zelaza, starozytnosc,
Sredniowiecze, nowozytnos¢, nowoczesnos¢, wspotczesnosc), w czasie ktorych zachodzity
wazne procesy kulturowe. Nie stosuje¢ tu przyjetego przez historykow japonskich i przeze
mnie na wyktadach z historii Japonii podziatu na krétsze okresy historyczne (zob. aneks 1),
wyznaczone przewaznie w zwigzku z dziejami politycznymi. Wspominam o nich jed-
nak, gdyz sa juz bardzo utrwalone w badaniach nad Japonia. Od razu na wstgpie musze¢
tez wyjasnic, ze to, co nazywam kulturg japofiska, przez wiele wiekow nie bedzie dotyczy¢
ani wysp pofudniowych, czyli Archipelagu Riukiu, ani péinocnych, czyli gtéwnie Hokkaido.
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Oba te rejony wiaczone zostaly w granice Japonii dopiero w drugiej potowie XIX wieku
(wczesniej Hokkaido nazywano Ezochi, Ziemig Ezo) i cho¢ mialy zwigzki z Japonia,
o czym bede wspominac, rozwijaly si¢ niezaleznie. Nieco inaczej bylo w czasach prehisto-
rycznych, zanim powstalo pafistwo japofskie.

Osnowa ksiazki jest, jak wspomniatam, historia domu cesarskiego, a to ze wzgledu
na trwatoS¢ instytucji cesarza w dziejach Japonii i jej znaczenie dla kultury. Waznym powo-
dem tej decyzji byt takze brak na innych niz japofiski rynkach wydawniczych prac obejmu-
jacych historie¢ domu cesarskiego. Poniewaz pisz¢ tu o kulturze w szerokim rozumieniu
tego stowa, o niematerialnym i materialnym dorobku spofeczenistwa, przedstawiam tez
najwazniejsze wedtug mnie procesy dziejowe, ktore ksztattowaly t¢ kulture i ktdre miaty
zasadniczy wplyw na kulture rozumiang wasko. Naturalnie praca nad tak rozleglym tema-
tem wigzala si¢ z koniecznoScig dokonania wyboru zagadnief, zjawisk i aspektow kultury.
Jako autorka ponosze peing odpowiedzialno$¢ za t¢ subiektywng selekcje i za zawarte
W pracy tresci.

Czes¢ zjawisk i aspektow kultury, wedtug mnie tych najbardziej charakterystycz-
nych dla kultury japofiskiej i jednoczeSnie trwalych, przedstawiam w sposdb diachroniczny
w odrebnych dwdch czgsciach pracy. Pierwsza (rozdziat VIII) dotyczy podstawowych ele-
mentow tradycji domu cesarskiego, takich jak imiona i tytuly cesarskie, regalia, intronizacja
czy Swieta religijne na dworze. Druga (rozdziat IX) obejmuje wybrane elementy kultury
japonskiej, takie jak: kalendarz, symbole narodowe, Swigta matsuri i Swigta panstwowe.
Nie moge tez poming¢ tematu ochrony dziedzictwa kulturowego, czyli zardbwno wyzna-
czonych przez wiadze Japonii skarbéw narodowych i wielorakich zabytkow kultury, a takze
tych wpisanych na Liste Swiatowego Dziedzictwa i Liste Reprezentatywna Niematerialnego
Dziedzictwa Kulturowego Ludzkosci UNESCO.

Podzigkowania

Jestem niezmiernie wdzigczna Wydawnictwu PWN, ze dato mi mozliwos¢ podsumo-
wania wlasnie w ten, tak wazny dla mnie sposob, wieloletniej pracy badawczej nad kulturg
Japonii. To, ze dosztam do takiego miejsca w swoim zawodowym zyciu, zawdzi¢czam wielu
zyczliwym, wspaniatym osobom, ktore spotykatam nieustannie na swojej japonistyczne;j
drodze. To dzigki nim ta droga, cho¢ nie zawsze prosta, wiodla mnie do wyznaczonych
celow, to dzigki nim pojmowatam lepiej, czym jest kultura Japonii. Giownymi przewodni-
kami na tej drodze byli wspomniani wcze$niej Profesorowie z Uniwersytetu Warszawskiego
— Jolanta Tubielewicz i Wiestaw Kotanski — oraz z Uniwersytetu Tokijskiego — [t Takashi,
Kikuchi Masanori i Yoshigami Shozo. Gorace sfowa wdzigcznosci kieruje do wspierajacego
mnie do dzi§ Senseia Okazakiego Tsuneo z UW, dzigki ktoremu potrafi¢ postugiwac si¢
jezykiem japonskim nie tylko jako narzedziem badan, ale tez jako narzedziem komunikacji.
Dzigkuje moim Kolezankom i Kolegom z japonistyki warszawskiej.

Wiele zawdzigczam Japoriczykom. Sg to Profesorowie uniwersyteccy, a wsrdd nich
m.in.: Numano Mitsuyoshi, Komorida Akio, Tateoka Kumi, Inaba Chiharu, Sakamoto Ki-
yoshi, Taura Masanori, Shiba Riko i Hara Takeshi. Sg to Koledzy z archiwéw, m.in. Kajita



